* 42 km de sable/sand
* 14 campings/campgrounds

= Multitude d’attraits touristiques/
several tourism attractions

tourismealmalsj.com

SAGUENAYLACSAINTJEAN.CA

DECOUVREZ PLUS DE
DISCOVER MORE THAN

6 0 SUGGESTIONS

AVEC LE CODE QR
WITH THE QR CODE

g7

ac Saint-Jean

© Parc regional des Grar

préts-a-camper / hébergements insolites / sites de camping / activités
ready-to-camp / unusual accomodations / campsites / activities

| A THAXazas
CENTRE DE VILLEGIATURE
DAM-EN-TERRE

Situé en plein cceur du Saguenay-Lac-Saint-Jean, le
camping du Centre de villégiature Dam-en-Terre offre
aux voyageurs plus de 240 emplacements. Accessible
par la Véloroute des Bleuets, le camping offre aussi une
programmation d’activités pour divertir la famille. Plage,
pataugeoire chauffée, restaurant, marina avec nouvelle
capitainerie, animation, mini-golf, stationnement longue
durée pour les cyclistes ne sont que quelques exemples
des services qui attendent les campeurs. Nouveautés :
pomptrack, glissade en tube géante et jeux d'eau!

The Centre de Villégiature Dam-en-Terre [holiday resort] is nestled in the heart of
Saguenay-Lac-Saint-Jean and boasts over 240 campsites. With direct access to
the Véloroute des Bleuets and renowned for its vibrant events, the campground
also offers a wide array of activities and equipment to enhance your stay.

damenterre.qc.ca | No. d'établissement 201040

CAMPING
ET PLAGE BELLEY

Avec sa magnifique plage, le Camping Belley
compte 357 emplacements, dont 15 préts-a-
camper permettant d’accueillir une famille
complétfe avec acces facile a la Véloroute
des Bleuets. Pour les enfants, animation
quotidienne au chapiteau, bateau de pirate
et chateau ol ils pourront s‘amuser. Ce
camping familial, tranquille et enchanteur
vous permettra de vivre des moments
inoubliables ef des souvenirs inestimables

With a wonderful beach, the Camping Belley has 357 sites including 15 PAC. It is
kid-friendly thanks to its pirate ship and castle, where kids are sure to have a loads
of fun. We guarantee some unforgettable memories.

campingbelley.com | No. d'établissement 201272

CAMPING
POINTE-TAILLON

Voisin du parc national de la Pointe-Taillon,
profitez d'un acces direct & la Véloroute des
bleuets. On vous accueille sur des emplacements
spacieux dans un cadre naturel enchanteur. La
rampe de mise @ I'eau sur la riviere Péribonka
vous menera au majestueux Lac St-Jean, un
paradis pour la péche et les activités nautiques.
Service de location de vélo, buanderie, wifi.

Neighboring Parc national de la Pointe-Taillon,
alongside the Véloroute des Bleuets. Enjoy a full
hookup campground with amenities such as a
heated pool, Wi-Fi, a laundromat, and bike
rental service

campingpointetaillon.com | No. d’établissement 201283
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CAMPING MUNICIPAL
DE PERIBONKA

Péribonka, c’'est beau! Ce camping 4
étoiles situé sur le parcours de la Véloroute
des Bleuets offre des terrains, boisés ou
non, et de I'nébergement (prét-a-camper,
mini-chalets). Profitez des nombreuses
activités disponibles : piscine chauffée, A
jeux d'eau, minigolf, sentiers pédestres et : — -
locations (vélos, kayaks, planches a pagaie). Accédez & la navette nautique reliant
Péribonka au parc national de la Pointe-Taillon. Plaisir et détente assurés!

P

Péribonka...it's beautiful! A 4-star campground, located directly on the Véloroute
des Bleuets, several types of accommodation, activities for the whole family,
and a nautical shuttle that connects to the Parc national de la Pointe-Taillon.
It's fun guaranteed!

peribonka.ca | No. d'établissement 204735
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CAMPING
VAUVERT-SUR-LE-LAC-SAINT-JEAN

L'endroit de prédilection pour les - et
familles, les amis et les amateurs de =
grand air! Situé en bordure du lac Saint-
Jean et entouré de la forét boréale, le
camping vous charmera par sa longue
plage de sable fin. Vivez une expérience
culture-nature avec les activités
d‘animation ainsi que la location de
kayak et de planche & pagaie.

The favorite place for families, friends and outdoor enthusiasts! Located on the
shores of Lake Saint-Jean and surrounded by the boreal forest, the campground
will charm you with its long fine sandy beach. Live a mixed culture and nature
experience with animation activities as well as kayak and paddle board rental.

vauvertsurlelacsaintjean.com | No. d'établissement 627041
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CAMPING 'l 'l CAMPING DE
DES CHUTES L'ERMITAGE SAINT-ANTOINE

Un panorama exceptionnel en plein cceur de Le camping de I'Ermitage est I'endroit par
la ville de Dolbeau-Mistassini! Traversé par excellence pour décrocher du quotidien

la Véloroute des Bleuets et situé a proximité et profiter d'une pause en pleine nature.
de tous les services, le camping offre un Situé au bord du lac Ouiatchouan et la
séjour paisible dans un décor enchanteur. forét, I'Ermitage vous propose plusieurs
Dormez au son de la Chute des Peéres et activités pour profiter des plaisirs

profitez de votre escale pour découvrir la qu'offrent la nature. Sentier pédestre, tour
riviere Mistassibi en canot ou en kayak. d'observation, plage & proximité, location
de kayaks, paddel boards, pédalos et
vélos. Sécurité et tranquillité assurées.

AT X

An exceptional panorama in the heart of the city of Dolbeau-Mistassini! Crossed
by the Véloroute des Bleuets and located close to all services, the campground
offers a peaceful stay in an enchanting setting. Sleep to the sound of the Chute
des Péres and take advantage of your stopover to discover the Mistassibi River by
canoe or kayak.

Ermitage Saint-Antoine camping is the ideal place to get away from daily and
to take a break in nature. Various activities are offered : hiking trail, water
activities and more.

campingdeschutes.com | No. d'établissement 204842 www.st-antoine.org | No. d'établissement 210803

LA CHOCOLATERIE
DES PERES TRAPPISTES

Venez découvrir un site enchanteur et

les nombreuses activités d'interprétation
intérieures comme extérieures. Vous pourrez
profiter de notre espace-famille comprenant
des tables @ pique-nique et une balangoire.

CAMPING
BLANCHET

Idéal pour des vacances en bordure du
Lac Saint-Jean. Avec ses palapas sur une
plage sablonneuse de plus de 2000 pieds
et les couchers de soleil mémorables,

le site est un véritable paradis, vous
serez charmés! Situé au coeur du

circuit touristique, notre emplacement
vous permettra de visiter les attraits
incontournables du Lac-Saint-Jean a
moins de 30 minutes en voiture.

En plus d'y découvrir nos irrésistibles
produits, vous pourrez également dénicher
plusieurs produits régionaux savoureux.

Un rendez-vous authentique et sucré!

Ideal for holidays on the shores of Lac Saint-Jean. Located in the heart of the
tourist circuit, our location will allow you to visit the must-see attractions of
Lac-Saint-Jean within 30 minutes by car.

Come and discover an enchanting site and the many interpretive activities. You
can enjoy our family area with picnic tables and swing. An authentic and sweet
appointment!

chocolateriedesperes.com campingblanchet.ca | No. d'établissement 201504

PARC REGIONAL
DES GRANDES RIVIERES

Camper au Parc régional est synonyme de
franquillité et d'authenticité. Des sites en
camping sauvage sont disponibles dans
les secteurs L'Ecluse, Eaux-Vives, Albanel
et L'Energie. Plateformes de bois, foyers
et tables de pique-nique vous y attendent
et sont accessibles a pied. Avec la Vanlife,
explorez en toute liberté le nord du Lac-
Saint-Jean et découvrez nos nouveaux
emplacements. Sur réservation.

3 PARC OCTOPUS

Parc Octopus, un camping, une marina,
un restaurant et des jeux aquatiques
sur le méme site, en bordure du lac
Saint-Jean. Venez tester vos limites
sur notre parc gonflable géant, I'un

des plus grands au Canada. Grimper,
glisser, sauter dans I'eau ou profiter de
notre espace jeux et de nos activités
sur le terrain.

Built on the shores of Lake Saint-Jean,
the complex features a campsite,
marina, a floating water park,

and a wide variety of activities.

Wilderness campsites are available in the Regional Park. All sites are along the
riverbank, each on its own wooden platform with fireplace and picnic table.
Discover our new Vanlife sites

grandesrivieres.com | No. d’établissement 5112 parcoctopus.com | No. d'établissement 627709
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SITE TOURISTIQUE
CHUTE A L'OURS

Situé aux abords de la riviere
Ashuapmushuan, le Site touristique Chute

@ I'Ours vous accueille chaleureusement
pour un moment de détente en famille, en
couple ou entre amis dans un environnement
naturel exceptionnel. Piscine chauffée,
sentiers pédestres, terrains sportifs, théatre
d'été, restaurant et plus encore! Situé a

20 minutes du Zoo sauvage de Saint-Félicien
et accessible par la Véloroute des Bleuets.

-l 4 CAMPING

Niché au cceur de la nature et en bordure i
du lac de la Belle-Riviere, ce camping offre
une tranquillité incomparable. Au fotal,

ce sont 45 emplacements de camping et

4 tentes Prét-a-camper disponibles pour
vous accueillir. Profitez de votre séjour pour
réserver une excursion de péche dans le plus
grand bassin de truites indigenes au monde.

Well located near a beautiful lake, this
campground has 45 campsites and 4 Ready-
to-camp tents. Take advantage of your visit
to add a fishing excursion in this renowned
fishing area.

Located on the banks of the Ashuapmushuan River, the Chute & I'Ours tourist site
warmly welcomes you in an exceptional natural environment. Located 20 minutes
from the Zoo sauvage of Saint-Félicien.

chutealours.com | No. d'établissement 201036 sepaq.com/rf/lau/ | No. d'établissement 15017
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CAMPING DU VILLAGE 'l 5 CAMPING
HISTORIQUE DE VAL-JALBERT LAC-VERT

Séjournez sur I'un de nos 188 sites de Ala sortie de la réserve faunique des Laurentides,
camping ou dans |'un de nos 15 prét-a- le Camping Lac-Vert est situé au pied du Mont Lac-
camper (mini-chalets) situés aux abords Vert et sur les berges du Lac-Vert. Cette étendue

de lariviere Ouellet. Une piscine chauffée d’eau permet la baignade, le prét d’équipement

et des jeux d’eau combleront les journées nautique gratuit, la plongée sous-marine, la péche,
chaudes de I'été. Profitez de votre séjour la promenade et tous les sports nautiques qui

pour découvrir un authentique village de feront de votre été un vrai plaisir. A partir de votre
compagnie (rabais applicable). A proximité emplacement, accéder au Mont Lac-Vert et aux 32 km de sentiers multiusages.
des afttraits touristiques, c’est I'endroit idéal Poury pratiquer la randonnée pédestre, vélo de montagne et piste d’hébertisme.
pour passer des vacances inoubliables.

Leading outdoor adventure site in Hébertville au Lac-St-Jean. You will fall under the
spell of the breathtaking landscapes: mountains and stretches of water as far as
the eye can see. Activities offered on site for all tastes: equipment rental, proximity
to the Route Verte, mountain bike trail, fishing, pedal boat and kayak. Tranquility for
an outdoor vacation succeeds.

Ideally located near regional tourist attractions, the Historic Village of Val-Jalbert's
campground is an ideal setting for an unforgettable vacation.

valjalbert.com/hebergement/camping | No. d'établissement 201143

campinglacvert.ca | No. d'établissement 201375
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LENORDIK
RESERVE BOREALE

Découvrez cet endroit ol on se

en sécurité. Se réveiller avec le
chant des oiseaux, contempler les
premiéeres lueurs du soleil, respirer
de I'air pur! Voila un avant-goGt
des épanouissements de vos
expériences cet été.

Discover this safe place. Waking
up to the sound of birds singing,
watching the first light of the sun,
breathing in the fresh air! Here's a
taste of how your experiences will
unfold this summer.

reservelenordik.com | No. d'établissement en cours d'évaluation
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1 7 [ZJIIE\III:\TCHIWAY

Située au ceeur des Monts-Valin, la Zec
Onatchiway offre la possibilité de camper
en tente partout sur son territoire. Pour
plus de commodités, des sites de camping
rustique et des yourtes sont disponibles.
Les yourtes sont entierement équipées et
peuvent accueillir jusqu’a six personnes.
La zec met @ votre disposition un module
de jeux pour enfants et offre la location
d’embarcations.

Located in the Monts-Valin mountains, the Zec Onatchiway offers the possibility of
camping anywhere on its territory. Rustic campgrounds and yurts are also available.
Yurts can accommodate up fo 6 people.

zeconatchiwayest.reseauzec.com | No. d'établissement 627710

MUSEEDE
LA DEFENSE AERIENNE

Prenez les commandes d'un CF-18 Hornet! Vivez
I'expérience d'étre pilote de chasse avec nos
simulateurs en réalité virtuelle et réalisez des
missions de combat aérien. Aussi, ne manquez

pas la populaire visite commentée de la base de
Bagotville. Sans oublier les expositions multimédias
Maitres du ciel et Etat d'alerte retragant I'histoire de
I'aviation militaire canadienne. Quant & I'exposition
La conquéte d'un réve, elle aborde I'évolution de 3

technologies aéronautiques au fil des siecles. Venez vivre ces nouvelles aventures
uniques au Saguenay-Lac-Saint-Jean !

Take the controls of a CF-18 Hornet. Experience being a fighter pilot with our virtual
reality simulators and fly combat missions. Sensations guaranteed in these new
unique adventures in Saguenay-Lac-Saint-Jean!

museebagotville.ca/
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CAMPING AU JARDIN DE MON PERE
ET CAMPING BEC-SCIE

Le seul camping 5 étoiles au Saguenay—Lac-
Saint-Jean! Le camping Au jardin de mon pere,
situé au bord de la Riviere-a-Mars, vous offre
un lieu et des activités familiales pour votre
séjour & La Baie. Etangs de péche, piscine,

jeu d'eau, mini-puftt, parc, restaurant et plus.
Location de roulotte ou yourte prét-a-camper
disponible. Plusieurs activités a proximité.

The only 5-star campground in Saguenay—Lac-Saint-Jean! This camping, located
on the shores of the superb river Riviére-a-Mars, offers you a place and family
activities for your memorable stay in La Baie. Fishing ponds, swimming pool, water
game, mini-putt, park, restaurant and more. Rental trailer or ready-to-camp yurt
available. Several activities nearby.

contact-nature.ca/camping-au-jardin-de-mon-pere |
No. d'établissement 201154
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2 0 PARC AVENTURES
CAP JASEUX

Situé prés du fjord, le Parc Aventures Cap
Jaseux vous offre un site exceptionnel.
Boisés et ombragés, nos emplacements
avec ou sans services sont isolés pour
votre infimité. Plusieurs hébergements sont
disponibles : ddmes, spheres suspendues,
maisons dans les arbres, coolbox et
cabines équipées. Activités offertes sur le
site : parcours aériens, kayak de mer, via
ferrata, plage, sentiers pédestres, efc.

Parc Aventures Cap Jaseux is not just a great campground - it’s an outdoor
adventure lover’s dream park. It has wooded and shaded sites that offer privacy
and tranquility, original unique lodging and many activities available on site.

capjaseux.com | No. d'établissement 206135

2 'I PARC NATIONAL DU
FJORD-DU-SAGUENAY AS

Du camping pour tous les godQts,
des paysages grandioses et une
offre d'activités trés variées.

C'est ce que les campings de
Baie-Eternité et de Baie-Sainte-
Marguerife vous suggerent pour
passer des vacances en famille ou
entre amis que vous ne serez pas
préts d'oublier.

From a deluxe ready-to-camp tent
to rustic campsites, we have a
variety of camping options.

2 2 CAMPING

Situé a I'entrée du village de L'Anse-
Saint-Jean en bordure de la riviere. La
majorité des terrains sont séparés par
de magnifiques haies de cedres pour
offrir un maximum d‘intimité. Il est
également possible de séjourner dans
I'un des 5 chalets locatifs ouvert foute

I'année. Une piscine, une aire de jeux,
une salle communautaire.

Situated next to the river. The majority
of the camping grounds are separated
by beautiful cedar hedges. It is possible
to stay in one of five cottages.

camping4chemins.qc.ca | No. d'établissement 206625

VOILE
MERCATOR

Excursion d'initiation @ la voile

de 3hrs ou 7hrs. Ces croisiéres
ludiques sur le majestueux fjord du
Saguenay offrent a tous, jeunes et
moins jeunes, I'occasion de faire

les premiers pas dans le monde de
la voile. Départs fous les jours de
L'’Anse-St-Jean. Sorties en journée
ou au coucher de soleil. Forfaits
individuels, familiaux ou de groupes.

With departures from L'’Anse-St-Jean, these outings provide everyone the
opportunity to take their first steps in the world of sailing while cruising on the
majestic fjord. Excursions every day.

voilemercator.com
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VILLAGE-VACANCES
PETIT-SAGUENAY

Situé aux abords du Fjord du Saguenay,

le camping du Village-Vacances Petit-
Saguenay donne sur une magnifique plage
de 3,7 km ou I'on peut observer des bélugas.
Plusieurs activités sur place : péche,

kayak, croisieres aux baleines, randonnée.
Les services sont nombreux : restaurant,
pub, piscine, boutique, buanderie. Une
impressionnante programmation d‘activités
est proposée en été pour toute la famille.

Located directly on the Saguenay Fjord, this campground overlooks a superb
3.7 km beach. Activities offered: fishing, kayak, whale watching, hiking and
organized activities. Services: restaurant, pub, and more.

villagevacances.ca | No. d'établissement 204945

2 5 CAMPING

Juché a flanc de montagne, le Camping
Tadoussac et ses 193 emplacements offre une
vue imprenable sur le fleuve, en plus d'offrir de
nombreuses commodités pour un maximum

de confort. Une vue imprenable sur le Fjord du
Saguenay et le fleuve Saint-Laurent, votre séjour
sera des plus agréable. Tentes, maisonnettes ou

chalets en prét-a-camper sont disponibles pour
vous offrir un séjour nature en camping!

Perched on the side of a mountain, Camping Tadoussac and its 193 pitches offer
breathtaking views of the river, in addition to offering a ready-fo-camp tent, little
house or chalet. A breathtaking view of the Saguenay Fjord and the St. Lawrence
River, your stay will be most enjoyable

vacancesessipit.com/camping | No. d'établissement 201110
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